ZMLUVA C. 11363/2015-08

zopNa I

UZAVRETA MEDZI

AUTO-KLIMA Bratislava s.r.o.
ICO: 35748729, 1IC DPH: SK 2020211567
A
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s

1CO: 35914 921, IC DPH: SK2021920065

ako Zmluvnymi stranami



Zmluva ¢. 11363/2015-08

TATO ZMLUVA C. 11363/2015-08 ZO DNA | (¢21¢j len,, Zmluva®) je uzavreta

MEDZI:

(1)

()

AUTO-KLIMA Bratislava s.r.o. so sidlom Befiadicka 5, 851 06 Bratislava, Slovenska republika
zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka &islo: 17538/B
zastipena: Ing. Zdenek Jedlicka, ICO: 35 748 729, DIC:2020211567, IC DPH: SK 2020211567, IBAN:

( dalej len ,,Partner<)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drietiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka cislo:
3496/B, zastupena : Ing. Vladimir Cuptdk - predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Peter
Fejfar, ACCA - ¢len predstavenstva a riaditel’ useku ekonomiky, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065,
IC  DPH:  SK2021920065, IBAN:

( dalej len ,,ZSSK CARGO¥)

(d’alej spolocne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*.)

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Partner ma zaujem dodatt ZSSK CARGO Tovar (ako je tento pojem definovany v ¢lanku 1 bod 1.1.
Zmluvy) za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou ;a

ZSSK CARGO je ochotna za dodany Tovar zaplatit’ Partnerovi Cenu (ako je tento pojem definovany
v ¢lanku 1 bod 1.1. Zmluvy);

Preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 a nasl. Obchodného zakonnika .

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel’kym zaiato¢nym pismenom maji v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena- penazna suma dohodnutda Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO v stilade so
Zmluvou.

Celkova Cena- penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako peniazné protiplnenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za dodanie predmetu Plnenia pre ZSSK CARGO v
stlade so Zmluvou.

Dokumenticia- stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme vzdy v slovenskom jazyku
zahfiiajuci najméd, avSak nielen navod na pouzite, manual, technicku / uzivatelskd / systémovu /
administratorsk / operatorski dokumentaciu.
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Doverné informacie- vSetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek
iné informéacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia,:

M ktoré sa tykaju Zmluvy ajej Plnenia (najmid Zmluva, informacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informéacie o Cene);

(i) ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najmad informacie o jej d&innosti, Struktare,
hospodarskych vysledkoch, finanéné, $tatistické a uétovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohl'adavkach a zavézkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace §tudie a spravy, podnikatel'ské stratégie
a plany, informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo
iného dusevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie o Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné
udaje V zmysle zédkona €. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov)

DPH — dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovanad a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi vzt'ahujucimi sa na Partnera. V pripade, Ze Partner je registrovany pre daf z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, tak sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovana
a upravena najma zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.(d’alej len ,,Zakon o DPH ) .

Faktiura — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi vzt'ahujucimi sa na Partnera, vyhotoveny Vv stilade so Zmluvou, na zaklade ktoré¢ho
je Zmluvna strana povinna zaplatit' druhej Zmluvnej strane petiaznu sumu dohodnutd v Zmluve a
uvedent na Faktire. Faktura musi obsahovat ¢islo Zmluvy a nélezitosti podla platnych pravnych
predpisov, najmé podl'a Zakona o DPH.

Kontaktna osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s
Plnenim predmetu Zmluvy (najmé podpisovat’ Preberaci protokol) ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s
Plnenim predmetu Zmluvy.

Kontaktné udaje- udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Navrh- znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat' ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najma odhad ¢asu potrebného
na uskuto¢nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis
sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré
moézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obdiansky zakonnik- znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.
Obchodny zakonnik- znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Plnenie- rozumie sa nim dodanie Tovaru ako plnenie konkrétneho zavizku Partnera, vzniknutého na
zaklade tejto Zmluvy.

Plnenie Partnera - rozumie sa nim celkové plnenie - dodanie Tovaru Partnerom. Zakonné a Zmluvné
Prava a povinnosti spojené s Plnenim (Objednavka) a Plnenim Partnera (celkovym plnenim podla
Dohody) dodavky Tovaru platia primerane vzdy pri kazdom konani Zmluvnych stran bez ohladu na
konkrétny druh Plnenia zavézku.

Objednavka- pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zéklade Zmluvy a odoslany

partnerovi postou ,elektronickou postou alebo faxom, ato na Kontaktné udaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny dodat’ ZSSK
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CARGO predmet Zmluvy Specifikovany v Objednavke. Objednavka predstavuje navrh zmluvy, ktorym
sa zadava predmet Plnenia na zéklade a v ramci Zmluvy a ktora sa podpisom oboch stran stava pravne
zavéznou zmluvou.

Partner- fyzicka osoba alalebo pravnickd osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci zavézkovych
vzt'ahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy.

Pracovny deii- znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Preberaci protokol- pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skiimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve. V pripade dodania Tovaru sa Preberacim protokolom rozumie
spravidla dodaci list, alebo iny dokument podpisany Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran.

Tovar - hnutel'na vec blizsie Specifikovana v ¢l. 2 bode 2.2 Zmluvy, ktord ma byt na zdklade Zmluvy
dodana, vyvinuta, vytvorend Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou sucastou Tovaru je
Dokumentécia.

Vada- akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane
pravnych vad Plnenia predmetu Zmluvy, a/alebo sposobujuci jeho ¢iastoénu alebo uplnt nefunkcnost’,
a/alebo spoOsobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie
predmetu Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie si Vv sulade s ustanoveniami
uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouZije aj na ¢ast’ Plnenia predmetu
Zmluvy.

Zaru¢na doba- doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat’ Vady, bez
ohl'adu na to, ¢i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Preberacieho protokolu pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitel'nou sti€astou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné vzostupne o¢islované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy ako predmetu Plnenia je:

@) zavizok Partnera dodat’ ZSSK CARGO Tovar, blizsie $pecifikovany v bode 2.2 tohto ¢lanku
a Vv Prilohe ¢. 1tejto Zmluvy za podmienok a spé6sobom uvedenym v ¢lanku 4 bod 4.1. a nasl.
Zmluvy a plnit’ d’al$ie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) zaviazok ZSSK CARGO zaplatit’ za dodany Tovar Partnerovi Cenu stanovenu v ¢lanku 3.
bode 3.1 Zmluvy.

Partner sa zavdzuje dodat’ celkovo 12 kusov klimatiza¢nych zariadeni typu AutoClima RIO 46.5 do
Rusnového depa SpiSskd Nova Ves, Duklianska 42, 052 01 SpiSskd Nova Ves, stechnickymi
parametrami Specifikovanymi v Prilohe ¢.1 Zmluvy (d’alej len ,,Tovar®) za podmienok a spésobom
uvedenym V ¢lanku 4 bode 4.1. Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za 1 kus klimatiza¢ného zariadenia AutoClima RIO 46.5, vo
vyske 2 595,00 EUR bez DPH.
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CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Celkova Cena za Plnenie predmetu Zmluvy podl'a bodu 2.2., tj. Cena za dodanie Tovaru v stlade
s bodom 2.2. a 2.3. Zmluvy je stanovenda ako maximalna Cena vo vyske 31 140,00 EUR bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1., v stlade so zadkonom
¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Uplatnenie DPH k dohodnutej Cene plnenia stanovenej podla bodu 3.1. Zmluvy sa bude riadit
ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov. V dohodnutej Cene su zahrnuté vsetky nédklady a
vydavky Partnera, ktoré mu vzniknt v suvislosti s dodanim Tovaru a jeho odovzdanim ZSSK CARGO,
vratane dopravy, balného, zaru¢ného servisu a vsetkych ostatnych nakladov Partnera, ktoré mu vznikna
Vv stvislosti s plnenim povinnosti stanovenych Zmluvou a za ktoré zodpoveda vylu¢ne Partner okrem
DPH.

Partner vystavi FaktGru az po riadnom, v¢asnom a uplnom odovzdani dodaného Tovaru v zmysle
¢lanku 2 bodu 2.2. Zmluvy na ktoré je platba podl'a dohody Zmluvnych stran viazana.

Faktira musi byt vystavena v stilade so Zmluvou a obsahovat &islo Objednavky. Ak je Partner
registrovany pre dan z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat vSetky
naleZzitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najméd Zakona o DPH.

Neoddelitelnou prilohou Faktiry bude original Preberacieho protokolu podpisaného Kontaktnymi
osobami Zmluvnych stran potvrdzujiceho riadne, v&asné, bezchybné auplné poskytnutie
vyfakturovaného Plnenia. Preberaci protokol musi obsahovat’ okrem iného aj nazov odberatel’a a adresu
jeho sidla, mnoZstvo a druh tovaru, adresu miesta a datum prevzatia tovaru , meno a priezvisko vodi¢a
pozemného motorového vozidla uvedené paliCkovym pismom a jeho podpis, evidenéné <¢islo
pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutoc¢nila preprava tovaru.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych udajoch ZSSK
CARGO bezodkladne, najneskor vsak do 3 (troch) dni odo dna jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sestdesiat) dni odo diia jej vystavenia Partnerom. V pripade, ak
Faktura nespliia pozadované nalezitosti alebo nie je vystavena v sulade so Zmluvou, je ZSSK CARGO
opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej Faktary so
vsetkymi pozadovanymi nalezitostami, zacina plynit nova 60 diova lehota splatnosti, pricom pévodny
datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktary pripadne na defi pracovného volna alebo
pracovného pokoja ,bude sa za den splatnosti povazovat' najbliz§i nasledujici Pracovny defi. Na
Faktare Partner uvedie $pecificky symbol, ktory bude obsahovat’ ¢islo projektu:

e (7027C62
Faktara bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo na Fakture. V pripade rozdielnosti uctov prioritu ma tcet uvedeny vo Fakture. Za den

uhrady Faktary sa povazuje defi odpisania dlznej sumy z bezného uc¢tu ZSSK CARGO/ Vsetky bankové
poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Miesto dodania predmetu Zmluvy je Rusiiové depo Spi§ska Nova Ves, Duklianska 42, 052 01 Spisska
Nova Ves.

Partner sa zavdzuje dodat’ Tovar nasledovne:
(@) Partner sa zavdzuje na zaklade Objednavky dorucenej zo strany ZSSK CARGO poskytnut’

Plnenie predmetu Zmluvy v rozsahu, mnozstve, kvalite, lehote a mieste dodania uvedeného
v Objednavke, resp. v Zmluve v Prilohe ¢. 1;
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Partner sa zavidzuje dodat’ Plnenie pozadované Vv Objednavke maximalne do 45
kalendarnych dni odo dna akceptacie Objednavky spdsobom uvedenym v bode 4.2;

Odovzdanie predmetu Plnenia poskytovaného podla bodu (a) tohto ¢lanku Zmluvy bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, poStou) opravnenej Kontaktnej
osobe uvedenej v ¢l. 9 bode 9.4. Zmluvy v dennom pracovnom ¢&ase (od 7:00 do 14:00 hod),
najneskér 24 hodin pred odovzdanim Plnenia. Za defi odovzdania Plnenia sa povazuje def
podpisania Preberacicho protokolu oboma Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran.
Podpisanim Preberacieho protokolu Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran potvrdia
dodanie Tovaru podrla ¢l. 2 bodu 2.2. a €1. 4 bodu 4.2. v stilade s objednavkou resp. Prilohou
¢.1 Zmluvy . Kupujici je opravneny podmieniovat’ prevzatie Plnenia predmetu objednavky
resp. Zmluvy vykonanim skuasok, alebo predvedenim Plnenia, ktoré je predmetom
objednavky resp. Zmluvy. V takom pripade je Partner povinny skusky a predvedenie pred
zastupcom Kupujiceho vykonat’ na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie
st sksky alebo predvedenie vykonané, Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie Plnenia.
Spolu s plnenim predmetu Plnenia sa Partner zavizuje odovzdat’ ZSSK CARGO aj prislusnt
Dokumentéciu, ktorej sucastou je zaruc¢ny list, Preberaci protokol ,ndvod na obsluhu
v slovenskom jazyku. V zmysle Smernice V6 je Partner povinny predlozit' pri dodavke
zariadeni In$pekény certifikat 3.1. v zmysle normy STN EN 10 204.

Partner je d’alej povinny:

(@)

(b)

(©
(d)

(e)

(®

dodat’ Tovar v mieste dodania uvedenom ako miesto dodania v Zmluve, ak mu ZSSK
CARGO pisomne neoznamilo zmenu miesta dodania min. 48 hodin pred odovzdanim
Plnenia.

chranit’ predmet Plnenia pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi,
odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru.

vyznacdit’ na obale Tovaru presné oznacenie a Specifikaciu Tovaru, druh a mnoZstvo Plnenia.

dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi zname
a predpisy 0 bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podiel'ajucich sa na plneni
predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpoveda za
vsetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dosledku porusenia zavidzkov
Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku poruSenia
zavizkov Partnera) a S tym spojené naklady;

zabezpeCit na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady vSetky povolenia /certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované pravnymi predpismi jednotlivych S$tatov, ktoré su
potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné Plnenie predmetu Zmluvy a uZivanie
Tovaru zo strany ZSSK CARGO.

v pripade, ak Partner nesplni povinnost’ podl'a tohto ¢lanku Zmluvy je ZSSK Cargo
opravnena 0dstupit od Zmluvy.

Partner nie je opravneny poverit’ dodanim Tovaru alebo jeho casti tretiu osobu.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ poskytnat’ si su¢innost’ potrebni na Plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zaviazuju informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach
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relevantnych pre riadne a v€asné Plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit’ PInenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit' svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im zo Zmluvy, najma
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (zmluvy) azo suvisiacich vSeobecne zadviznych pravnych
predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena podmieniovat’ prevzatie Plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skusok,
alebo predvedenim plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy. V takom pripade je Partner povinny skisky
a predvedenie pred ZSSK CARGO vykonat’ na vlastné naklady a na vlastné nebezpeéenstvo. Pokial’ nie
st skisky alebo predvedenie vykonané, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’ prevzatie Plnenia.
Zmluvné strany sa dohodli, ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zaviazkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve aktukol'vek skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na nahradu skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera voci ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postiupi pohladédvku, ktort ma voci ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit’ ZSSK CARGO zmluvnt pokutu vo vy$ke nominalnej
hodnoty postipenej pohladavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavézuje poskytnat’ PInenie predmetu Zmluvy v stlade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za
dalgich podmienok uvedenych v Zmluve a ru¢i za to, Ze Tovar nema Vady a ze funkénost’ a pouzitie
Tovaru bude plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam a Specifikiciam Tovaru uvedenym v Prilohe ¢. 1
a prilozenej Dokumentacii ato pocas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je $pecifikovana
v bode 6.6 tohto ¢lanku. Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktord ZSSK CARGO nemdze uzivat Tovar
pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo skody na ZSSK
CARGQO, aj ked sa Vada stane zjavnou aZz po tomto Case. Partner zodpoveda takisto za kazdt Vadu,
ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajiicej vete, ak je sposobena
porusenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO
odmietne z tychto dovodov predmet Plnenia prevziat.

Ak Partner uskutoéni PInenie predmetu Zmluvy s Vadami (skrytymi), Zmluvné strany sa dohodli, Zze
ZSSK CARGO moze:

@) pozadovat, v lehote pisomne urCenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutoénenim
nahradného alebo dodatoéného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou Plnenia, ak
su Vady opravitel'né, a/alebo

(c) pozadovat’ primeranu zl'avu z Ceny ur¢enej v bode 3 Zmluvy spdsobom vypocitanym v bode
6.12. Zmluvy, a/alebo

(d) odstupit’ od Zmluvy okamzite a bez uvedenia dovodu s u€¢inkami od samého pociatku.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 tohto ¢lanku zaslat ZSSK CARGO
bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10
Pracovnych dni od dorucenia Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim urcitych podmienok,
alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnend urcit Partnerovi
dodato¢nul lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné naroky uvedené
v bode 6.3 toho ¢lanku. V pripade, ze ZSSK CARGO nebude doruceny od Partnera Navrh najneskor do
10 dni od jeho vyziadania, vznika Partnerovi povinnost’ uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo
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6.7.
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6.12.

7.1.

7.2.

Zmluva ¢. 11363/2015-08

vyske 100% z Ceny za dodanie Tovaru a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spésobom uvedenym
vo vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu mdze nahradit’ priamo vystavena faktara.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO moéze v kazdom pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3. pism. a) alebo b) pozadovat’ aj primerant zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.12.tohto ¢lanku.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zaéina plynuat’:

@) momentom prechodu nebezpedenstva $kody na Tovare v zmysle ¢lanku 11 bodu 11.1
Zmluvy Vv pripade, ze ZSSK CARGO za¢ne Tovar bez zbytoéného odkladu od momentu
prechodu nebezpecenstva skody uzivat’; alebo

(b) momentom zacatia uzivania Tovaru zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK CARGO
neza¢ne uzivat Tovar bez zbyto¢ného odkladu od prechodu nebezpecenstva skody; Zaruéna
doba vsak zacne plynut’ najneskor po uplynuti 12 mesiacov od prechodu nebezpeéenstva
Skody a to aj v pripade, Ze Tovar ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty nezaéne uzivat'.

Partner sa zavizuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3. tohto
¢lanku odstranit’ Vadu Tovaru bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Preberacieho protokolu
alebo pocas plynutia Zarucnej doby.

Ak dojde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerant lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Zze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelnd, je ZSSK CARGO opravnena odstipit od Zmluvy.
Partnerovi nevznikd odstipenim od Zmluvy v dosledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej
stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nakladov vynalozenych na
Plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody a na zmluvnt pokutu nie je tymto
odstupenim od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna platit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na zlavu z Ceny podl'a bodu 6.12. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

V pripade, Ze sa na Tovar poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana tretou
stranou, Partner je povinny uplatnit’ zodpovednost’ z Vad takéhoto Tovaru sam voci tretej osobe.

Ak nie je v Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut’ ¢iasto¢né Plnenie
zaviazku Partnera.

V pripade, Zze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, ze pri urCeni vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat najméi z postidenia nasledovnych skuto¢nosti:

@) naklady a ¢as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynaloZit' na ¢innosti, ktoré sti nevyhnutné
na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

(b) hodnota Plnenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a §kody, ktoré
modzu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

V pripade, ze sa Partner dostane do omeskania s plnenim predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvna pokutu vo vyske 20,00 (dvadsat’) EUR za kazdy a to aj zacaty
den omeskania. Narok na nahradu $kody V rozsahu prevysujucom zmluvnil pokutu tym nie je dotknuty.
ZSSK CARGO sutcasne vznika pravo odstupit’ od Zmluvy, resp. Objednavky s G¢inkami ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 20,00 (dvadsat’)
EUR za kazdy ato aj zacaty den omeSkania. Narok na nahradu Skody V rozsahu prevySujicom
zmluvnua pokutu tym nie je dotknuty.
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V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s tthradou Fakttry a Faktaru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiiovat’ si
voci ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky a to za kazdy aj zacaty den
omeskania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek ozndmenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnu formu a musi byt’ doruc¢ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skonCenia trvania tejto Zmluvy budi doruc¢ované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla,
pripadne int novu adresu uréent na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa
prislusna zmluvna strana zavdzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht zmluvna
stranu; v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena zmluvnej
strane pred odosielanim Korespondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za doruenu v deit dorucenia zasielky, resp. v deni odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucena posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedoruéenej sa Kore$pondencia povazuje za dorucentl na treti deni od jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

IAdresa
Telefon

Internet

9.2.

enadicka 5,851 06 Bratislava

Kontaktné osoby Partnera

9.3.

Meno a priezvisko Telefon E-mail

Kontaktné udaje ZSSK CARGO

IAdresa

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24, 820 09 Bratislava ,Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Faktiar

7Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva a dani
Drienova 24, 820 09 Bratislava ,Slovenska republika

Telefon + 42122029 7776/4
Fax + 421 2 43420389
Internet WwWw.zscargo.sk
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Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko dresa Telefon E-mail Rozsah opravnenia

—

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

11.1.

11.2.

TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deit tam uvedeny;

(b) nadobudnutim u¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.2 Zmluvy.

Odstapit od Zmluvy moze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy
viaze moznost odstupit od Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zékonnika. Pisomné odstipeniec od Zmluvy nadobuda
platnost’ a ucinnost’ ditom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Zmluvy sa vSak
nedotyka naroku na nahradu skody ani naroku na zmluvna pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia
povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 14 (Strnast)
kalendarnych dni a za¢ina plynat nasledujici defi po doruéeni pisomnej vypovede Zmluvy druhej
Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli poc€as existencie
Zmluvy ako splneny zavidzok (dodanie Tovaru).

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeéenstvo §kody na predmete
Plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Preberacieho protokolu
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran.

V pripade, Ze si akdkol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktora plnila
za Partnera, uplatni akykol'vek narok proti ZSSK CARGO z titulu porusenia autorskych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného dusSevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékol'vek iné naroky v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavézuje:

€)) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO, alebo upravit’ jednotlivé Plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO tak, aby uz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného
a/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO rovnakymi alebo aspon takymi Plneniami, ktoré maju aspon podstatne podobné
kvalitativne, operacné a technické parametre a funk¢nosti; a
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12.1.

12.2.

12.3

13.
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(b) poskytnat’ ZSSK CARGO akukol'vek a vSetku u¢innti pomoc a uhradit’ akékol'vek a vsetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikna ZSSK CARGO v suvislosti s uplatnenim vyssie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradit ZSSK CARGO akukol'vek a vSetku Skodu, ktord vznikne ZSSK CARGO v
dosledku uplatnenia vysSie uvedeného naroku tretej osoby, a to v plnej vyske a bez
akéhokol'vek obmedzenia.

V pripade, Ze Partner neobstard sthlas tretej osoby na pouzivanie poskytnutého Plnenia, neupravi
jednotlivé Plnenia a/alebo ich nenahradi inymi Plneniami podla pism. (a) tohto bodu Zmluvy ani do 10
Pracovnych dni odo dia uplatnenia si prava tretou osobou, je ZSSK CARGO opravnena odstipit’ od
Zmluvy a ma narok na vratenie vSetkych nakladov vynaloZenych na obstaranie predmetu Plnenia podl'a
Zmluvy.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar $pecifikované v Zmluve ZSSK CARGO na vlastnii zodpovednost’
a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne
zaviaznych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy
V relevantnom zneni, ktoré sa vzt'ahuji na Partnerom poskytované Plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*),
najmd, nie vSak len na

a) bezpe¢nost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri
praci vSetkych osbb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla Zmluvy a oséb, ktoré sa
sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,,Osoby*). Parthner sa najma
zavézuje poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich bezpe¢nosti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a
a zodpoveda v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmi zavizuje
zabezpelit, aby vSetky Osoby splnali vsetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a oznamit’ zac¢iatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podl'a BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpe¢nosti
a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ak sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osved¢enim o $koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat’
ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajuce skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO.

Partner zodpoveda za vsetku a akikol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavizkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spOsobenej tretim osobam a ujmy v podobe
sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku poruSenia zavidzkov Partnera
astym spojenych nakladov) a zavizuje sa ju bezodkladne nahradit’ resp. uhradit’ v celom rozsahu
V termine uvedenom vo vyzve resp. faktire ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 anasl. Obchodného zakonnika a/alebo dovernt informaciu. Partner berie na vedomie a sthlasi s
tym, Ze tato Zmluva vratane vsetkych jej siicasti a dokumentov na fiu nadvézujucich bude zverejnend na
webovej stranke Centralneho registra zmluv (Www.Crz.gov.sk).
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ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vS§eobecne zavidznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitic akéhokol'vek
ustanovenia ktoré¢hokol'vek v§eobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo
Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zdklade. Komunikacnym jazykom je slovensky jazyk v zmysle zdkona ¢. 270/1995
Z.z. o Statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti s0 Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na prislusny
sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi za¢at’ do 10 dni odo dna vzniku sporu, nezrovnalosti
alalebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu
dorucenej Objednavky a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera osobitnou Objednavkou
na uzavretie zmluvy. V pripade, Ze ustanovenia zmluvy (Objednavky) uzatvorenej v budicnosti na
zaklade tejto Zmluvy neurcujt inak, vztahuju sa na akceptovanu Objednavku ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu Zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom nasledujicim po
dni jej prvého zverejnenia v zmysle Obcianskeho zakonnika a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne o¢islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 5 (piatich) rovnopisoch, pri¢om Partner dostane 2 (dva ) rovnopisy a ZSSK
CARGO 3 ( tri ) rovnopisy. V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inom neZ slovenskom jazyku, ma
v pripade akéhokol'vek rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazyku a znenim Zmluvy v inom
nez slovenskom jazyku, v ktorom je Zmluva tiez vyhotovena prednost znenie Zmluvy v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktoru prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.
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Zmluva ¢. 11363/2015-08

PODPISOVA STRANA

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. AUTO-KLIMA Bratislava s.r.o.

Ing. Vladimir Cuptak Ing. Zdenek Jedlicka

Predseda predstavenstva a generalny riaditel’ Konatel
Zelezni¢nej spolocnosti Cargo Slovakia a.s.

Ing. Peter Fejfar , ACCA

Clen predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia a.s.
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Zmluva ¢. 11363/2015-08

Priloha &. 1 k ZMLUVE C. 11363/2015-08

Specifikacia a technické parametre Tovaru

Autoclima RI1O 46.5 - technicka $pecifikacia
Specifikacia Hodnota

Sirka 710 mm
Rozmery Vyska 290 mm

Dizka 950 mm
Hmotnost’ 41 kg

chladiaci 2,7 kW
Vykon

kdrenia 1,6 kW
Prietok vzduchu vyparnika 420 m’/h
Napitie 220V AC 50Hz
Prikon 1180 W
Max. vstupné poziadavky 25A
Vstupné poziadavky kurenia 1800 W/ 8,20 A
Typ chladiva R 407 C
Mnozstvo chladiva 650 gr. / 42,19
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